
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF   : Sessions Court for trial of 
                                                                      Communal Clash Cases in Southern Districts
                                                                     Madurai.

Calender                          :       SC.No. 2/ 2010

Miscellaneous                 :

Preliminary Register       :

Sessions                          :

Deposition of witness for      Prosecution  அ.சச. 8
                                                Defence
                                                Court
Name                                   : தங்கத்துரரை 

Father's/Husband Name           :

Village                                     :

Taluk                                        :

Caste                                        :

Calling                                     :

Religion                                   :

Age                                          :

                      Solemnly affirmed in accordance with the provision of Act X of 1873 on the 

day of 16th September 2021.

முதல     விசசரைரண:   

நசன் ததன்கசசியில மரலையசன் ததருவில குடியிருந்து வருகிறறேன். நசன் மட்டன்

கரட  ரவத்து  ததசழில  தசய்து  வருகிறறேன்.  இறேந்தறபசன  சுறரைஷ,  றசகர,

தசந்தில  என்றே  தசந்தில  குமசர  ஆகிறயசரரை  எனக்கு  ததரியசது.  சம்பவத்ரத

பற்றி எனக்கு எதுவும் ததரியசது.  ஆஜர எதிரிகரளை எனக்கு ததரியசது. 

இந்நிரலையில  ,    இந்த சசட்சியிரன பிறேழ்சசட்சியசக விசசரிக்க அரைசு தரைப்பில

அனுமதிறகசரைப்பட்ட  ,   அதன்றபரில அனுமதி வழங்கப்பட்டது:- 

அரைசு தரைப்பில குறுக்கு விசசரைரண

கடந்த  14.08.2007  அன்று  கசரலை  நசனும்  என்  நண்பரகளைசன  மரலையசன்

ததருரவச்  றசரந்த  வள்ளிநசயகம்  மகன்  சண்முகம்,  பிச்ரசயசறதவர  மகன்

பிஸ்தச மணி (எ) மணிகண்டன், மணிகண்டன் என்றே குட்டிமணி, மசரலையப்பன்,



தட்சினசமூரத்தி, இசக்கிமுத்து (எ) றகபிள் முத்து, ரைறமஷ (எ) ஆட்றடச ரைறமஷ,

அதலைக்ஸ்  (எ)  அதலைக்ஸசண்டர,  ஆபிரைகசம்,  றபரின்பரைசஜ,  ஆகிறயசரகள்

கூளைக்கரட  பஜசர  அருகில  நின்றுதகசண்டிருந்றதசம்  என்றும்  கசரலை  10.15

மணிக்கு ததன்கசசி மகளிர கசவல நிரலையத்தில ரகதயழுத்து றபசட்டவிட்ட

ததன்கசசி  மவுண்ட்றரைசட  மீரைசன்  ரமதீன்  மகன்  அலைசவூதீன்,  அவருக்கு

பின்னசல வந்த ஹனிபச  (எ)  நசகூர  ஹனிபச,  முருறகசன் என்றே அப்துலலைச,

நசகூரமீரைசன், தசய்யது சுரலைமசன் றசட் மற்றும் அவரகள் கூட்டசளிகள் றசரந்து

றமலை  முத்தசரைம்மன்  றகசவில  ததருவில  கிழக்கிலிருந்து  றமற்கசக

நண்பரகளுடன்  அம்பசசிட்டர  கசரில  வந்த  சக்திபசண்டியரன  கசருடன்

வழிமறித்து அருவசள்,  கத்தி றபசன்றே ஆயுதங்களுடன் திபு திபுதவன்று கீறழ

இறேங்குவரத பசரத்தவுடன் சக்திபசண்டியன் மற்றும் அவருடன் வந்தவரகளும்

கசரரை விட்ட இறேங்கி கிழக்கு றநசக்கி ஓட ஆரைம்பித்தசரகள் என்றும், வி.டி.எஸ்

குறடசனுக்கு  கீழ்புறேமுள்ளை  சந்துக்குள்  இருந்து  ஆயுதங்களுடன்  ஓடி  வந்த

அவரகளைது  கூட்டசளிகளைசன  சம்சுதீன்,  பஸ்லூதீன்,  மீரைசன்  ரமதீன்,  மசூது,

றமசசக்  என்றே  முகம்மது  இஸ்மசயில  மற்றும்  அவரகளைது  கூட்டசளிகள்

சக்திபசண்டியன் வரகயறேசக்கரளை வழிமறித்தசரகள் என்றும்,  அவரகள் றமற்கு

பசரத்து  வரும்றபசது  சக்திபசண்டியனின்  தம்பிமசரகரளையும்  அவரகள்

நண்பரகரளையும்  அலைசவூதீன்  மற்றும்  நசகூர  ஹனிபச,  அவரகளைது

கூட்டசளிகளும்  மறித்து  அருவசள்  மற்றும்  கத்தி  றபசன்றே  ஆயுதங்களுடன்

விரைட்டி விரைட்டி தவட்டியும், குத்தி தசக்கினசரகள் என்றும், பதிலுக்கு நசங்களும்

தசக்கிறனசம் என்றும்,  குமசரபசண்டியன் தம்பி தசந்தில என்றே தசந்திலகுமசரரை

அலைசவூதீன் அருவசளைசல தரலையின் இடது பக்க கசதுடன் றசரத்தும், வலைது கண்

புருவத்துக்கு றமலும் தவட்டினசர என்றும், முரகதீன் மகன் நவசஸ் தசந்திலின்

வயிற்றின் வலைது பக்கம் அருவசளைசல தவட்டினசன் என்றும், அபுலஹசன் மகன்

தசய்யது  சுரலைமசன்  றசட்  என்றே  ரசயது  சுரலைமசன்  றசட்  தசந்திலின்  இடது

றதசள்  பட்ரடயில  அருவசளைசல  தவட்டினசன்  என்றும்,  ரஹதர  அலி  மகன்

நசகூர மீரைசன் தசந்திலின் இடது ரகயில மசறி மசறி அருவசளைசல தவட்டினசர

என்றும்,  றசகரரை ஹனிபச என்றே நசகூர ஹனிபச அருவசளைசல தரலையில மசறி

மசறி  தவட்டினசன்  என்றும்  கருப்ரபயசபிள்ரளை  மகன்  முருறகசன்  என்றே



அப்துலலைச  அருவசளைசல றசகரின்  வலைது முழங்ரக,  இடது  முழங்ரக,  இடது

விலைச  ஆகிய  இடங்களில  கத்தியசல  தவட்டினசரைன்  என்றும்,  ரசயது  அப்பச

மகன்  அசன்கனி  கத்தியசல  றசகரின்  வலைது  ரக  அக்குளுக்குள்  குத்தினசர

என்றும்,  முரகதீன் பிச்ரச மகன் அபு அயூப் அன்சசரி அருவசளைசல றசகரின்

வலைது முழங்ரகக்கு றமல தவட்டினசர என்றும், முகமது மகன் ரைசஜச முகம்மது

அருவசளைசல  றசகரின்  வலைது  உள்ளைங்ரகயிலும்,  வலைது  கசதுக்கு  கீழும்

தவட்டினசன் என்றும், சுறரைரச பீர முகமது மகன் பஷீர அருவசளைசல வலைது ரக

மணிகட்ட, மசரபு ஆகிய இடங்களில தவட்டினசன் என்றும், சசகுல ஹமீது மகன்

தசய்யது  அலி  பட்டசக்கத்தியசல  சுறரைஷின்  முகத்றதசட  றசரத்து  தவட்டினசர

என்றும், முகது ஹனிபச மகன் மீரைசன் ரமதீன் அருவசளைசல சுறரைஷின் கழுத்தில

தவட்டினசன்  என்றும்,  இந்த  தசக்குதலில  நடக்கும்  றபசது  தடக்க  றபசன

என்ரனயும் முருறகசன் என்றே அப்துலலைச இடது முழங்ரகயில அருவசளைசல

தவட்டி கசயப்படத்தி விட்டசன் என்றும் சம்பவ இடத்திறலைறய சுறரைஷ,  றசகர,

அசன்கனி ஆகிறயசர இறேந்து விட்டசரகள் என்றும், கசயமரடந்த தசந்தில என்றே

தசந்திலகுமசரரையும் மற்றே கசயம்பட்டவரகரளையும் மருத்துவமரனக்கு தகசண்ட

தசன்றேசரகள்  என்றும்,  தசந்தில  என்றே  தசந்திலகுமசர  சிகிச்ரச  பலைனின்றி

இறேந்துவிட்டசரகள்  என்றும்,  றமலும்  இரைண்ட  நபரகள்  இறேந்து  விட்டசரகள்

என்றும்,  அவரகள்  தரைப்பிலும்  இரைண்ட  நபரகள்  இறேந்து  விட்டதசக

றகள்விபட்றடன் என்று றபசலீஸ் விசசரைரணயில வசக்குமூலைமசக தசசலலிவிட்ட

தற்றபசது நசனும் எதிரிகளும் ஓறரை ஊரரைச் றசரந்தவரகள் என்பதசலும் நசங்கள்

சமசதசனமசக  றபசய்விட்றடசம்  என்பதசல  அதன்  அடிப்பரடயில  நடந்த

சம்பவத்ரத  மரறேத்து  உண்ரமக்கு  மசறேசக  அரைசு  தரைப்பு  எதிரைசக  சசட்சியம்

அளிக்கிறறேன் என்றேசல, சரியலலை.

எதிரிகள் தரைப்பில குறுக்கு விசசரைரண இலரலை  .


